Help & assistance

Congratulations for the purchase of an ARCHOS device! This quick start guide helps you

to start using your device properly. If you have mare questions concerning the use of your
device, visit us at:

’ twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/
? http://fag.archos.com/

X www.archos.com, click Support > After-sales support

CE www.archos.com, click Support > Downloads > Declaration of confarmity

As we are often updating and improving our products, your device's software may have a slightly
different appearance or madified functionality than presented in this quick start guide.
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After you have unpacked your mabile phone box:
1. Remove the device's back cover using the notch.

2. Insert your SIM card or Memory card in the corresponding slot.

3. Insert the device's battery.

4. Replace the back cover.

3G/2G slot 1 | Micro-SIM
3G/2G slot 2 | Micro-SIM
Memory card slot 3 | Micro-SD card

When inserting your SIM card or micro-SD card,
make sure to follow the illustration, otherwise you
may damage the slot or the card.




Charging your battery completely
Plug the charging cable in the Micro-USB port and the adapter in a power outlet. 0 m——o
Leave the device until the battery is fully charged.

Turning ON
1. Press and hold the ON/OFF button to turn on the device.

2. Follow the instructions to set up your device.

Activating mobile date connection

1. Touch and pull down the status bar to display it.

2. Touch again the bar to reveal the quick settings.

3. Select the Settings icon.

4. InWireless & netwarks, select Data usage, then the SIM card tab.
5. Slide the Mobile data switch to turn on/off.

Activating WiFi connection

1. Touch and pull down the status bar to display it.

2. Touch again the bar to reveal the quick settings.

3. Select the WiFiicon [ to activate the WiFi connection B

4. Select "WiFi" below the WiFi icon.

5. Touch the name of network you want to connect to.

Private networks are shown with a lock icon and will require you to enter your
password. 5




Troubleshooting

- My device is frozen: press the ON/OFF button for more than 10 seconds or remove and replace the
battery, then turn on the device.

- My device encounters dysfunctions: go to Settings > About phone > Check for update system to
check for updates. If your device is up-to-date, try to reset the device from Settings > Factory data
reset > Backup & restore. We recommend to save your files before resetting.

- My WiFi reception is too low: make sure you are not far from the WiFi hotspot. Update the firmware
of the device: http://www.archos.com/support. Reset and redefine your connection parameters.
Contact your WiFi connection provider.

- My device bootlogo is playing in a loop: you need to completely reset your device. Go to fag.archos.
com and select your device. In Backup & Recovery, select How to reinitialize my ARCHOS.

FOR MORE ANSWERS ABOUT YOUR TECHNICAL DIFFICULTIES, DO NOT HESITATE TO VISIT: FAQ.ARCHOS.
COM



Contactez-nous

Félicitations! Vous venez d'acquérir un appareil ARCHOS! Ce guide de démarrage rapide vous aide a
bien débuter 'usage de votre appareil. Si vous avez d'autres questions sur I'usage de votre appareil,
visitez nos liens ci-dessous :

twitter.com/archos

www.facebook.com/archos

http://fag.archos.com/

www.archos.com, click Support > After-sales support

.
f
https://blog.archos.com/
?
X
e

www.archos.com, cliquez Support > Téléchargements > Déclaration de conformité

Comme nous mettons a jour et améliorons régulierement nos produits, le logiciel de votre appareil
peut présenter une interface ou des fonctionnalités légerement différentes de celles décrites dans

ce guide. 7
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Assemblage

Insertion de cartes et de la batterie

Apres avoir déballé le téléphone :
1. Enlevez la coque arriére en utilisant I'encoche.
. Insérez votre carte SIM ou carte mémoire dans I'emplacement correspondant

2
3
4

. Insérez la batterie dans le téléphone.
. Remettez en place la coque arriere.

3G/2G

emplacement 1

Micro-SIM

3G/2G

emplacement 2

Micro-SIM

Carte mémoire

emplacement 3

Micro-SD

Lorsque vous insérez une carte SIM ou une carte
micro-SD, conformez-vous au schéma pour ne pas
endommager la carte ou I'emplacement.
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Démarrage

Charger la batterie

Branchez le céble de chargement dans le port micro-USB et connectez-le a son
chargeur. Avant la premiere utilisation, chargez completement la batterie.
Allumer I'appareil

1. Maintenez le bouton ON/OFF pour allumer I'appareil.

2. Suivez les instructions a I'écran.

Activer la connexion données mobiles

1. Tirez vers le bas la barre de statuts afin de I'afficher.

2. Une fois affichée, touchez-la a nouveau pour accéder aux réglages rapides.

3. Sélectionnez I'icone Paramétres.

4. Dans la section “Sans fil et réseaux”, sélectionnez “Consommation de données”,
puis I'onglet de la carte SIM.

5. Faites glisser I'interrupteur Données mabiles pour activer/désactiver.

Activer la connexion WiFi

1. Tirez vers le bas la barre de statuts afin de I'afficher.

2. Une fois affichée, touchez-la a nouveau pour accéder aux réglages rapides.

3. Sélectionnez Iicéne WiFi i pour activer la connexion [

4. Sélectionnez "WiFi" en bas de I'icone WiFi.

5. Sélectionnez le nom du réseau auquel vous voulez vous connecter. Les réseaux
privés sont affichés avec un cadenas. lls nécessitent un mot de passe.

11




Dépannage

- Mon téléphone ne répond pas: appuyez 10 secondes sur le bouton ON/OFF ou enlevez la batterie et
remettez-la en place, puis rallumez I'appareil.

- Mon téléphone rencantre des problémes : allez dans parametres > A propos du téléphone > mise

a jour pour vair si aucune mise a jour n'est disponible. Si votre appareil est a jour, procédez donc a
une réinitialisation compléte a partir de parametres > sauvegarde et réinitialisation. N'oubliez pas de
sauvegarder vos fichiers avant la réinitialisation compléte.

- Votre connexion WiFi est trés faible : assurez-vous de ne pas étre trop loin de la borne WiFi. Veuillez
mettre a jour votre produit si nécessaire. Paramétrez a nouveau votre connexion. Contactez votre
fournisseur d'accés.

- Le logo de démarrage tourne en boucle : vous devez réinitialiser complétement votre appareil. Allez
sur fag.archos.com et sélectionnez votre appareil. Dans Sauvegarde & réinitialisation, sélectionnez
Comment réinitialiser mon ARCHOS.

POUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS SUR VOS PROBLEMES TECHNIQUES, N'HESITEZ PAS A CONSULTER
LA PAGE : FAQ.ARCHOS.COM
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein ARCHOS-Gerédt entschieden haben! Diese Schnellstartanleitung wird
Sie bei der ordnungsgemaBen Bedienung Ihres Gerats unterstiitzen. Falls Sie beziglich der Bedienung
Ihres Gerdts weitere Fragen haben, besuchen Sie uns unter:

twitter.com/archos
www.facebook.com/archos
https://blog.archos.com/
http://faq.archos.com/

www.archos.com, klicken Sie auf Support > After-Sales-Support

KRR E -

www.archos.com, klicken Sie auf Support > Downloads > Konformitatserkldrung

Da unsere Produkte kontinuierlich aktualisiert und weiterentwickelt werden, kann die Software lhres
Gerédts in Erscheinung und Funktionalitat geringfligige Abweichungen zu den Darstellungen in dieser
Schnellstartanleitung aufweisen. 1 3
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Beschreibung des Geréts
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Nach dem Auspacken des Mabiltelefons:
1. Heben Sie die Riickabdeckung des Gerats mithilfe der Einkerbung an.

2. Stecken Sie eine SIM-Karte oder micro-SD-Karte in den entsprechenden
Steckplatz ein.

3. Legen Sie den Akku des Geréts ein.

4. Bringen Sie die Riickabdeckung wieder an.

3G/26G 1 | Micro-SIM
3G/26G 2 | Micro-SIM
Speicherkarte 3 | Micro-SD

Beachten Sie beim Einfiihren der SIM-Karte
oder micro-SD-Karte unbedingt die Illustration,
der Steckplatz oder die Karte kdnnten sonst
beschadigt werden.

16



Aufladen des Akkus
Stecken Sie das Ladekabel in den Micro-USB-Anschluss und verbinden Sie es

mit dem Ladegerat. Vor der erstmaligen Benutzung des Geréts sollte der Akku ;q
vollsténdig aufgeladen werden. = C
Einschalten

1. Driicken und halten Sie die EIN/AUS-Taste, um das Gerat einzuschalten.
2. Folgen Sie den Anweisungen.

Activating mobile date connection

1. Die Statusleiste beriihren und nach unten ziehen, um diese anzuzeigen.
2. Die Leiste erneut beriihren, um die Schnelleinstellungen anzuzeigen.

3. Wahlen Sie das Symbol “Einstellungen”.

4. Unter "WLAN & Netzwerke" wahlen Sie "Datennutzung” und dann die
Registerkarte “SIM-Karte".

5. Schieben Sie den Schalter “Mabilfunkdaten” auf Ein/Aus.

Activating WiFi connection

. Die Statusleiste beriihren und nach unten ziehen, um diese anzuzeigen.

. Die Leiste ereut beriihren, um die Schnelleinstellungen anzuzeigen.

. Wahlen Sie das WLAN-Symbol i zur Aktivierung der WLAN-Verbindung i }

. Wahlen Sie "WLAN" unter dem WLAN-Symbal.

. Tippen Sie auf den Namen des Netzwerks, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

rivate Netzwerke werden mit einem Schlosssymbol angezeigt und hier muss das Passwort eingegeben werden

17
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Fehlerbehebung

- Mein Gerét ist abgestiirzt: Halten Sie die EIN/AUS-Taste mindestens 10 Sekunden lang gedriickt
oder entnehmen Sie den Akku und setzen Sie wieder ein und starten Sie das Geréat.

- Mein Telefon hat Probleme: Gehen Sie zu Einstellungen> Telefoninfo > Update, um zu sehen, ob
Updates verfiigbar sind. Wenn Ihr Gerat auf dem neuesten Stand ist, fiihren Sie so einen Hard-Reset
tiber Einstellungen> Sichern und zuriicksetzen. Denken Sie daran, Ihre Dateien vor dem vollstandigen
Reset sichern.

- Bei zu schwachem WLAN-Empfang: Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht zu weit vom WLAN-
Hotspot entfernt sind. Aktualisierung der Geratefirmware: http://www.archos.com/support.

Setzen Sie die Verbindungsparameter zuriick und definieren Sie sie neu. Wenden Sie sich an lhren
Internetanbieter.

- Das Boot-Logo in einer Schleife: Sie miissen Ihr Gerét komplett zuriickgesetzt. Gehen Sie fag.
archos.com und wahlen Sie |hr Gerét. In Backup & Reset, wahlen Sie Wie mein ARCHOS zuriicksetzen.

WEITERE ANTWORTEN BEI TECHNISCHEN PROBLEMEN FINDEN SIE UNTER: FAQ.ARCHOS.COM
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Nuestra comunidad

iFelicidades por la compra de su dispositivo ARCHOS! La guia rapida de inicio le ayudard a utilizar su
dispositivo de forma correcta. Si tiene cualquier duda acerca de la utilizacion de su dispaositivo, entre
en:

’ twitter.com/archos

www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/

f
? http://fag.archos.com/

X www.archos.com, haga clic en Support (Asistencia) > After-sales support (Asistencia
posventa)

CG www.archos.com, haga clic en Support (Asistencia) > Downloads (Descargas) > Declaration
of conformity (Declaracion de conformidad)

Al estar actualizando y mejorando constantemente nuestros productos, la apariencia o el software
de su dispositivo pueden variar ligeramente con respecto a lo descrito en esta Guia Répida de Inicio.

19



Contenido de la caja
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Una vez el teléfono maévil fuera de su caja:
1. Retire la cubierta posterior del dispositivo utilizando la muesca.
2. Inserte su tarjeta SIM o micro SD en la ranura correspondiente.
3. Inserte la bateria del dispositivo.

4. Vuelva a colocar la cubierta posterior.

3G/26G 1 | Micro-SIM
3G/2G 2 | Micro-SIM

cartamemoria | 3 | Micro-SD

Al insertar una tarjeta SIM o una tarjeta micro SD,
asegurese de hacerlo conforme a la ilustracion, de
lo contrario podria dafiar la ranura o la tarjeta.

22



Antes de empezar

Cargado de la bateria
Enchufe el cable de carga al puerto micro USBy conéctelo al cargador.

Antes de utilizar el dispositivo por primera vez, cargue completamente la bateria. —q
Encendido - |
1. Mantenga pulsado el botén ON/OFF para encender el dispositivo.
2. Siga las instrucciones.

Activacion de los datos moviles

1. Toquey arrastre hacia abajo |a barra de estado para mostrarla.

2. Vuelva a tocar la barra para mostrar los ajustes réapidos.

3. Seleccione el icono de Ajustes.

4. En Conexiones inaldmbricas y redes, seleccione Uso de datas, y luego la
pestafia de la tarjeta SIM.

5. Deslice el interruptor de Datos méviles para activarlo o desactivarlo.

Canexion WiFi

1. Toquey arrastre hacia abajo la barra de estado para mostrarla.

2. Vuelva a tocar la barra para mostrar los ajustes rapidos.

3. Seleccione el icono WiFi [ para activar la conexion WiFiggg

4. Seleccione "WiFi" bajo el icono WiFi.

5. Toque el nombre de la red a la que se desee conectar.

Las redes privadas aparecen con un icono de candado, lo que significa que debera
introducir una contrasefia. 23




Resolucién de problemas

- Mi teléfono esté blogueado: pulse el boton ON / OFF durante 10 segundos o quitar la bateria y
ponerla en su sitio

- El dispositivo se encuentra con disfunciones: Vaya a Ajustes> Acerca del teléfono> Consultar la
actualizacion del sistema para comprobar si hay actualizaciones. Si el dispositivo es de hasta al dia,
trate de reiniciar el dispositivo de Configuracion> Restablecer datos de fabrica> Copia de seguridad y
restauracion. Recomendamos guardar sus archivos antes de restaurar.

- Silarecepcion WiFi es demasiado débil: acérquese mas al punto de acceso WiFi. Actualice el
firmware del dispasitivo: http://www.archos.com/support. Restablezca y vuelva a configurar sus
paradmetras de conexion. Pangase en contacto con su proveedor de servicios WiFi.

- Mi bootlogo dispositivo esta jugando en un bucle: tendré que restablecer completamente su
dispositivo. Ir a fag.archos.com y seleccione su dispositivo. En Backup & Recovery, seleccione Cémo
reinicializar mis ARCHOS.

PARA RESOLVER CUALQUIER INCIDENCIA TECNICA, NO DUDE EN VISITAR: FAQ.ARCHOS.COM
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Congratulazioni per aver acquistato un dispositivo ARCHOS. La presente guida rapida supporta
I'utente nel corretto utilizzo del dispositivo. Per ulteriori dettagli sull'uso del dispositivo, visitare:

’ twitter.com/archos

www.facebook.com/archos

https://blog.archas.com/

? http://fag.archos.com/

x www.archos.com, fai clic su Assistenza > Supporto post vendita

CE www.archos.com, fai clic Assistenza > Download > Dichiarazione di conformita
Poiché aggiorniamo e miglioriamo con frequenza i nostri prodotti, il software del dispositivo

potrebbe avere un aspetto leggermente differente o funzionalita madificate rispetto a quelle
mostrate nella presente Guida rapida.
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Descrizione del dispositivo
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) Assemblaggio

Dopo aver estratto dalla confezione il telefono cellulare:
1. Rimuovere la copertura posteriore del dispositivo utilizzando il foro.
2. Inserire la scheda SIM o scheda micro-SD nello slot corrispondente.
3. Inserire |a batteria del dispositivo.

4. Riposizionare la copertura posteriore.

3G/26G 1 | Micro-SIM
3G/26G 2 | Micro-SIM

Scheda di memoria | 3 | Micro-SD

Quando si inserisce la scheda SIM o la scheda
micro-SD, assicurarsi di seguire quanto illustrato
per evitare di danneggiare lo slot o la scheda.

28




Operazioni preliminari

Caricamento della batteria

Inserire il cavo di ricarica nella porta micro-USB e collegarlo al caricabatterie.
Prima di utilizzare il dispositivo per la prima volta, caricare completamente la
batteria.

Accensione

1. Tenere premuto il pulsante ON/OFF per accendere il dispositivo.

2. Seguire le istruzioni.

Connessione dati

1. Toccare e tirare verso il basso la barra di stato per visualizzarla.
2. Toccare di nuovo la barra per visualizzare le impostazioni rapide.
3. Selezionare I'icona “Settings” [Impostazioni]. g
4. InWireless e reti, selezionare Uso dati, quindi la scheda della SIM card. |
5. Scorrere il dito per attivare/disattivare I'opzione Connessione dati.

Connessione Wi-Fi

1. Toccare e tirare verso il basso la barra di stato per visualizzarla.

2. Toccare di nuovo la barra per visualizzare le impostazioni rapide.

3. Selezionare I'icona del Wi-Fi [ per attivare la connessione Wi-Fi [}

4. Selezionare "Wi-Fi" sotto I'icona del Wi-Fi.

5. Toccare il nome della rete a cui I'utente desidera connettersi.

Le reti private vengono mostrate con un'icona di blocco e richiedono I'inserimento

della password. 29




Risoluzione dei problemi

- Il telefono & bloccato: premere sul pulsante ON/OFF per piti di 10 secondi o rimuavere la batteria e
rimetterla al suo posto.

- Il dispositivo incontra disfunzioni: andare a Impostazioni> Info sul telefono> Verifica per il

sistema di aggiornamento per controllare gli aggiornamenti. Se il dispositivo & up-to-date, cercare di
ripristinare il dispositivo da Impostazioni> Ripristino dati di fabbrica> Backup e ripristino. Si consiglia
di salvare i file prima di resettare.

- Se la connessione Wi-Fi & troppo lenta: assicurarsi di trovarsi in prossimita dell'hotspot Wi-Fi.
Aggiornare il firmware del dispositiva: http://www.archos.com/support. Ripristinare e ridefinire i
parametri della connessione. Contattare il provider della connessione Wi-Fi.

- II'mio bootlogo dispositivo sta giocando in un ciclo: & necessario ripristinare completamente il
dispositivo. Vai a fag.archos.com e selezionare il dispositivo. In Backup & Recovery, selezionare Come
reinizializzare miei ARCHOS.

PER ULTERIORI SOLUZIONI RELATIVE A PROBLEMI TECNICI, VISITARE: FAQ.ARCHOS.COM
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Kom erbij!

Gefeliciteerd met de aanschaf van uw ARCHOS-apparaat! Met behulp van de verkorte handleiding kunt
u meteen aan de slag. Als u nog vragen heeft over het gebruik van het apparaat, ga dan naar:

’ twitter.com/archos

www.facebook.com/archos

http://fag.archos.com/

www.archos.com, klik op Support > After-sales support

f
https://blog.archos.com/
?
X
ce

www.archos.com, click Support > Downloads > Declaration of conformity
[Conformiteitsverklaring]

Aangezien wij onze producten regelmatig updaten en verbeteren, kunnen de afbeeldingen en/of de
functies van uw apparaatsoftware afwijken van de software in deze Verkorte handleiding.
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Beschrijving van het apparaat
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Na het uitpakken van de mobiele telefoon:
1. Verwijder de achterklep van het apparaat via de inkeping.

2. Plaats de SIM-kaart of micro-SD-kaart in de betreffende sleuf.
3. Plaats de batterij van het apparaat.
4. Plaats de achterklep terug.

3G/2G 1 | Micro-SIM
3G/2G 2 | Micro-SIM
Geheugenkaart | 3 | Micro-SD

Kijk tijdens het plaatsen van een SIM-kaart of
micro-SD-kaart goed naar de afbeelding. Anders
beschadigt u mogelijk de sleuf of de kaart.
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Aan de slag

De batterijen laden
Sluit de oplaadkabel aan op de Micro-SB-poort en sluit de kabel aan op de oplader. °© —=o
Voordat u het apparaat gaat gebruiken, moet u eerst de batterij helemaal opladen. | [FE———E=

Inschakelen
1. Houd de AAN/UIT-knop ingedrukt om het apparaat in te schakelen.
2. Volg de aanwijzingen.

Mabiele dataverbinding
1. Trek de statusbalk omlaag om deze weer te geven.

. Raak de balk nogmaals aan om de snelinstellingen weer te geven.
. Selecteer het pictogram Settings [Instellingen].
. Bij Draadloos & Netwerken kiest u Datagebruik en dan de tab Sim-kaart.
. Verschuif de schakelaar voor mobiele data om in en uit te schakelen.
WiFi-verbinding
1. Trek de statusbalk omlaag om deze weer te geven.
2. Raak de balk nogmaals aan om de snelinstellingen weer te geven.
3. Kies het WiFi-pictogram [l om de WiFi-verbinding in te schakelen [ i
4. Kies "WiFi" onder het WiFi-pictogram.
5. Tik op de naam van het netwerk waarmee u verbinding wilt maken. Privé-
netwerken worden weergegeven met een slot-pictogram en vereisen de invoer van
een wachtwoord.

35
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Probleemoplossing

- Mijn telefoon doet niets meer: Houd de AAN/UIT-knop langer dan 10 seconden ingedrukt of verwijder
de accu en zet hem terug op zijn plaats.

- Mijn toestel ontmoetingen disfuncties: ga naar Instellingen> Over de telefoon> Controleren op
update systeem om te controleren op updates. Als uw apparaat up-to-date, proberen om het apparaat
te resetten via Instellingen> Terugzetten op fabrieksinstellingen> Backup and Restore. Wij adviseren
om uw bestanden op te slaan voordat resetten.

- Als de WiFi-ontvangst zwak is, controleer dan of u niet te ver weg bent van de WiFi-hotspot. Update
de firmware van het apparaat: http://www.archos.com/support. Reset de verbindingsparameters en
stel ze opnieuw in. Neem contact op met de pravider van uw WiFi-verbindin.

- Mijn toestel Bootlogo speelt in een lus: je nodig hebt om uw apparaat volledig opnieuw in te stellen.
Ga naar fag.archos.com en selecteer uw apparaat. In Backup & Recovery, selecteert u Hoe mijn
ARCHOS opnieuw te initialiseren.

VOOR MEER ANTWOORDEN OP TECHNISCHE VRAGEN GAAT U NAAR: FAQ.ARCHOS.COM
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Junte-se a nés

Obrigado por ter adquirido um dispositivo ARCHOS! Este guia de introdugdo ird ajudé-lo a
utilizar o seu dispositivo corretamente. Caso tenha mais questdes sobre coma utilizar o
seu dispositivo, visite-nos em:

’ twitter.com/archos

www.facebook.com/archos

f
https://blog.archos.com/
?
X
e

http://fag.archos.com/

www.archos.com, clique em Suporte > Suporte pas-venda

www.archos.com, clique em Suporte > Transferéncias > Declaragdo de conformidade
Como estamos constantemente a atualizar e a melhorar os nossos produtas, o software do seu

dispositivo podera ter um aspeto ou funcionalidades ligeiramente diferentes das apresentadas neste
guia de introdug&o. 37
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Descrigdo do seu dispositivo

Entrada do auricula% iPorta Micro-USB @—

o a
Cémara

Sensor de luz Coluna CE
1 jj o———-Camara dianteira

L
ARCHOS Flashlight

—\Volume

E‘gar/desligar

Coluna

Microfone
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Apds desembalar a caixa do seu telemavel:

1. remova a capa posterior do dispositivo através do entalhe.
2. Introduza o seu cartdo SIM na ranhura correspondente.

3. Introduza a bateria do dispositivo.

4. Volte a colocar a capa posterior.

3G/26G 1 | Micro-SIM
3G/26G 2 | Micro-SIM

Cartdo de meméria | 3 | Micro-SD

Quando inserir um cartdo SIM ou um cartao micro-
SD, certifique-se de que segue a ilustragdo, sendo
poderé danificar a ranhura ou o cartdo.
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Carregar a bateria

Ligue o cabo de carregamento a entrada Micro USB e ao seu carregador. S —o
Antes de utilizar o seu dispositivo pela primeira vez, carregue totalmente a bateria. | [FEE—_——Em
Ligar 3

1. Prima e mantenha premido o bot&o LIGAR/DESLIGAR para ligar o dispositivo.
2. Siga as instrugdes.

Ligacdo de dados maveis

1. Toque e puxe para baixo a barra de estado para exibi-la.

2. Toque de novo na barra para revelar as definigdes rapidas.

3. Selecione o icone “Settings” (Definigdes).

4. Em Sem fios e redes, selecione Utilizagdo de dados seguido do separador do
Cartdo SIM.

5. Deslize o botdo de dados maveis para ligar/desligar.

Ligacdo Wi-Fi

1. Toque e puxe para baixo a barra de estado para exibi-la.

2. Toque de novo na barra para revelar as definigdes rapidas.

3. Selecione o icone de Wi-Fi ] para ativar a ligagao Wi-Fi [il§-

4. Selecione "Wi-Fi" abaixo do respetivo icone.

5. Toque no nome da rede a qual pretende ligar-se.

As redes privadas s&o exibidas com um simbolo de cadeado e precisaréa de introduzir
a sua palavra-passe. 41




Resolugdo de problemas

- 0 meu telefone blogueou: prima o bot&o LIGAR/DESLIGAR por mais de 10 segundos ou remova a
bateria e colocé-lo de novo no lugar.

- Meu dispositivo encontra disfungdes: va para Configuragdes> Sobre o telefane> Verificar sistema
de atualizagdo para verificar se ha atualizagdes. Se o dispositivo é up-to-date, tente reiniciar o
dispositivo de Configurages> Restaurar dados de fabrica> Backup e restauragdo. Recomendamos
guardar os ficheiros antes de redefinir.

- Se as suas capacidades para Wi-fi forem reduzidas: certifique-se de que ndo esta longe de um
hotspot Wi-fi. Atualize o firmware do dispositivo: http://www.archos.com/support. Reponha e redefina
os pardmetros de ligagao. Contacte o seu prestador de servigos Wifi.

- Meu bootlogo dispositivo esta jogando em um loop: vocé precisa redefinir completamente o seu
dispositivo. Ir para fag.archos.com e selecione seu dispositivo. Em Backup & Recovery, selecione
Como reinicializar meus ARCHOS.

PARA MAIS RESPOSTAS SOBRE DIFICULDADES TECNICAS, NAQ HESITE EM VISITAR: FAQ.ARCHOS.COM
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MpurcoepguHaiTecs K Ham!

MNosppasnsaem c nprobpeteHnem yctporictBa ARCHOS! [laHHOe KpaTKoe pyKOBOACTBO MO
NPUMEHEHMIO MOMOXET C NMePBbIX MUHYT NPaBUIbHO MONb30BaTbCA ycTporcTBoM. Ecnny
BaC BO3HWUKHYT [ipyrie BONpOChl OTHOCUTENbHO MPYMEHEHWA 3TOro YCTPOICTBa, NoceTnTe
Be6-canThl:

3 twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/

http://fag.archos.com/

x Ha cTpaHuLe www.archos.com BbibepuTe MeHio Moaaepka > MocnenpopaxHas
noaaepxKa

CE Ha cTpaHuue www.archos.com Bbi6epuTe MeHio Mogaepxka > 3arpyskm >
[eknapauws cooTBeTCTBUA

MocKonbKy Mbl YacTO OGHOB/IAEM 1 COBEPLUIEHCTBYEM CBOU M3[eNNs, MPOrpaMmHoe

obecrneyeHye Ha BalleM YCTPOWCTBE MOXKET HE3HAUUTENbHO OT/INYATLCA MO BHELLHEMY BUAY

1M GYHKLVMOHANbHOCTU OT NPeACTaBIEHHOTO B JaHHOM KPaTKOM pyKOBO/ICTBE.
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rapHUTYpbI

OnucaHue ycTponcTaa

MHe3no AHH; §

MopT micro-USB

CeeToBOM ﬂaTHVIKi %FQOMKOFOBOPMTeﬂb
o—

L DpoHTanbHas

Kamepa

KHonkwn
—perynmpoBKu
rPOMKOCTH

"1

KHonka
BKItoYeHus /
BbIKITHOYEHUS!
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e C6opka

Mocne nssneyeHys Mo6UNbHOro TenedoHa 13 KOPobKU:

1. CHMMUTE 3aHI0I0 KPbILLKY YCTPOWCTBA C MOMOLLbIO Nasa.
2. BcraBbTe SIM-KapTy B COOTBETCTBYIOLEE FHE3O.

3. BcTaBbTe akKyMynATOp B yCTPOWCTBO.

4. YcTaHOBMTE Ha MECTO 3afiHIOK KPbILLKY.

3G/2G 1 | Micro-SIM
3G/2G 2 | Micro-SIM
KapTa namaTu 3 | Micro-SD

Mpw yctaHoBKe SIM-KapTbl Unm KapTbl micro-
SD cneflyeT TOUHO CBepATb CBOV AENCTBYUA C
n306paxeHrem, B MPOTUBHOM Cly4ae MOXHO
NoBpeauTb THE3A0 UK KapTy.
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Hauano pa6orbl

3apaaka

BcTaBbTe 3apagHbiii Kabenb B nopt Micro-USB, nocne yero npucoeamHute Kabenb K
3apAAHOMY yCTPOWCTBY.

Mepepn nepBbIM NCNONb30BaHNEM YCTPOWCTBA NOTHOCTbIO 3apAAUTE aKKyMYNATOp.

Bkniouenne
1. HaxmuTe n ygepxusaitte kHonky BKJ/1./BbIKJI., 4Tobbl BKIOUMTL YCTPOIICTBO.
2. CnepyiTe NHCTPYKLMAM.

MopknioyeHvie Ana MO6UNbHbBIX JaHHBIX

1. KoCHWTeCb CTPOKM COCTOAHMA 1 MOTAHUTE ee BHU3, YTOObl OTOBPasNTb CTPOKY.

2. TMOBTOPHO KOCHUTECH CTPOKM COCTOAHMA, YTOObI OTKPbITb BbICTPbIE HACTPONKU.

3. BblbepuTe MMKTOrpamMmy HacTPOEK.

4. BblbepuTe Mcnonb3osaHue aaHHbIX B pa3aene becnposogHble 1 NPOBOAHbIE CeTU.
Mocne s1oro BbibepuTe BKNaaKy SIM-KapTbl.

5. TMepetaHuTe nepeknioyatenb Mo6UNbHbIE JaHHbIE ANA BKMIOYEHNA UIN BbIKNIOUYEHUA
[aHHOW onuuu.

Nopkntouenune WiFi
1. KocHutecb CTPOKN COCTOAHUA U NOTAHUTE €€ BHU3, 4TOGbI OT06pa3VITb CTPOKY.
2. nOBTOpHO KOCHUTECb CTPOKN COCTOAHUA, 4yTOGbI OTKpPbITb 6blCprIe HaCTpOIZKI/I.
3. Bbibepute nukTorpammy WiFi - 4TOGbI aKTBMpPOBaTH NoakoyeHne WiFi -
4. Bblbepute WiFi noa nuktorpammon WiFi.
5. KoCHWTeCb MEHM CeTH, K KOTOPOW HEOOXOANMO NMOAKNIOUNTLCA.
YacTHble ceTn 0T06pa)|(a»orcn C I'II/IKTOI'paMMOVI 3aMKa; ANnA NOAKNI0YEeHUA K HUM cneayeT
BBECTU Naponb.
47




MowncK 1 ycTpaHeHre HeMcnpaBHOCTEN

- Moe yCTpOCTBO 3aMOPOXKEH: HAXKMUTE KHOMKY BKNIOUEHWA / BbIKIIOUYEHNA B TeUeHne
6onee 10 CEKyHA UKW yOANUTb 1 3aMeHWTb 6aTapelo, a 3aTem BKOUNTE YCTPONCTBO.

- Moe ycTpOINCTBO CTanKnBaeTca ¢ ANCOYHKLMIA: NepeiianTe B pasgen Hactpoiku> O
TenepoHe> MpoBepuTb HanUuvie 06HOBMIEHNI CUCTEMBI, UTOObI NPOBEPUTL HanMune
o6HoBneHuin. Ecnn ycTpoiicTBO He paboTaeT A0 COBPEMEHHbIX, MOMPOGYINTE BbIMOMHUTD
cbpoc ycTpoicTea B MeHto HacTpoiiku> Copoc AaHHbIX> Pe3epBHOe KonmnpoBaHue &
BOCCTaHOBNeHMWe. Mbl pekomeHayeM, YTobbl coxpaHuTb daiinbl nepes copocom.

- Ecnu ckopoctb pabotbl Wi-Fi Ha nprem civwkom mana, ybeamTech B TOM, 4TO Bbl
HaxoAMTeCb Ha JOMKHOM PacCTOAHUM OT Toukm AocTtyna Wi-Fi. O6HOBUTE MMKponporpammy
yctpoiictsa: http://www.archos.com/support. CopocbTe 11 3apaiiTe 3aHOBO NapameTpbl
nogknoyenua. CeaxunTecs ¢ nposagepom Wi-Fi-nogknioyeHus.

- Moe ycTpoiicTtBo bootlogo urpaer B Lykne: Bam HeO6XOAMMO NOMHOCTLIO Nepe3arpysnTb
KoMMyHuKaTop. MNepeitn k fag.archos.com v BbibepuTe ycTpoiicTeo. B PesepsHoe
KOMUPOBaHUe 1 BOCCTaHOBNeHMe BblbepuTe Kak nepeviHuyranusuposats movt ARCHOS.

[N NONYYEHWNA OTBETOB HA [IPYTVE BOMPOCbI, KACAIOLLNECA TPYAHOCTEN

TEXHUYECKOIO XAPAKTEPA, MOCETUTE BEB-CTPAHWLLY:
FAQ.ARCHOS.COM
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Dotacz do nas

Gratulujemy zakupu urzadzenia ARCHOS! Skrécona instrukcja obstugi pomoze Ci we
wiasciwym rozpoczeciu korzystania z urzadzenia. Jesli masz wiecej pytan dotyczacych

uzytkowania swojego urzadzenia, odwiedz nas na:

3 twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/

? http://faq.archos.com/
X www.archos.com, kliknij Support > After-sales support

CE www.archos.com, kliknij Support > Downloads > Declaration of conformity

Czesto aktualizujemy i wprowadzamy udoskonalenia w naszych produktach, dlatego tez
oprogramowanie moze nieznacznie roéznic sie wygladem lub dostepnoscia funkgji od tego, co

zaprezentowano w skréconej instrukcji obstugi.
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bezpieczenstwa

Kabel do tadowania
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Opis urzadzenia

Wejscie siuchawgowg §Port micro USB G
o Kamera
Czujnik $wiatta tosnik telefonu ?
ﬁ% . . nl
o———Kamera przednia RCHOS Latarka
Przyciski
~—regulacji
gtosnosci
.Frlzycisk
zasilania
|
Glosnik
— &——
Mikrofon
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Gdy rozpakujesz opakowanie z telefonem komoérkowym:
1. Zdejmij klapke tylng urzadzenia, korzystajac z przeznaczonego do

tego rowka.

2. Wiéz karte SIM w odpowiednie gniazdo.

3. Wi6z akumulator urzadzenia.
4. Zatéz klapke tylna.

3G/2G 1 | Micro-SIM
3G/2G 2 | Micro-SIM
Karta pamieci 3 | Micro-SD

Karte SIM i karte micro-SD nalezy wkfadac¢

doktadnie tak, jak jest pokazane nailustracji, aby
nie uszkodzi¢ gniazda ani karty.
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Uruchomienie

tadowanie

Wt6z wtyczke kabla tadowania do portu Micro-USB i podtacz go do
tadowarki. Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy catkowicie
natadowac akumulator.

Wiaczanie urzadzenia

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby uruchomic urzadzenie.

2. Postepuj wedtug instrukgji.

Transmisja danych w sieci komérkowej

1. Dotknij pasek stanu i $ciagnij go w dot, aby go wyswietlic.

2. Dotknij pasek ponownie, aby odstoni¢ szybkie ustawienia.

3. Wybierz ikone Ustawienia.

4. W sekcji Wireless & networks wybierz opcje Data usage, a nastepnie karte
SIM card.

5. Dane mobilne mozna wigczyé/wytaczy¢, przesuwajac przetacznik Mobile
data.

Pofaczenie Wi-Fi

. Dotknij pasek stanu i $ciagnij go w dot, aby go wyswietlic.

. Dotknij pasek ponownie, aby odstoni¢ szybkie ustawienia.

. Wybierz ikone Wi-Fi [}, aby uaktywni¢ potaczenie Wi-Fig

. Wybierz, ,Wi-Fi" ponizej ikony Wi-Fi.

. Dotknij nazwe sieci, z ktérg chcesz sie potaczyc.

Sieci prywatne wyswietlane sg z ikona ktédki — aby sie z nimi potaczy¢,
musisz wprowadzi¢ hasto.

nNnhwN =
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Rozwiazywanie problemoéw

- Moje urzadzenie jest zamrozone: nacisna¢ przycisk ON / OFF przez ponad 10 sekund lub
wyjac i wymienic baterie, a nastepnie wtacz urzadzenie.

- Moje urzadzenie napotyka dysfunkcje: przejdz do menu Ustawienia> Informacje o
telefonie> Sprawdz uaktualnienia systemu, aby sprawdzi¢ dostepnos¢ aktualizacji. Jesli
urzadzenie jest up-to-date, sprobuj zresetowac urzadzenie z menu Ustawienia> Ustawienia
fabryczne> Kopia zapasowa i przywracanie. Zaleca sig, aby zapisa¢ swoje pliki przed
skasowaniem.

- Jesli sygnat Wi-Fi jest zbyt staby, upewnij sig, ze nie jeste$ daleko od hotspotu Wi-Fi.
Zaktualizuj oprogramowanie wbudowane: http://www.archos.com/support. Zresetuj i zmien
parametry facznosci. Skontaktuj sie z dostawcg ustug sieci Wi-Fi.

- Moje urzadzenie bootlogo jest odtwarzany w petli: trzeba catkowicie zresetowac
urzadzenie. Idz do fag.archos.com i wybierz swoje urzadzenie. W Backup & Recovery wybierz
Jak ponownie zainicjowa¢ moje ARCHOS.

ABY UZYSKAC WIECEJ ODPOWIEDZI NA TEMAT PROBLEMOW TECHNICZNYCH, ODWIEDZ
STRONE: FAQ ARCHOS.COM
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Udvézéljiik kériinkben!

Gratulalunk Uj ARCHOS késziiléke megvasarlasahoz! Ez a révid felhasznal6i dtmutato
segitséget nyujt a késziilék helyes hasznalatanak megkezdéséhez. Ha tovabbi kérdése van a
késziilékkel kapcsolatban, az alabbi elérhetéségeken kaphat vélaszt:

’ twitter.com/archos

f www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/

? http://fag.archos.com/

X www.archos.com, kattintson a Tamogatas > Szerviz tdmogatas mentpontra

CE www.archos.com, kattintson a Tamogatds > Letoltések > Megfeleléségi nyilatkozat
menupontra

Termékeink rendszeres frissitése és fejlesztése miatt eléfordulhat, hogy az On késziilékének

szoftvere némiképp eltéréen jelenik meg, vagy funkcioi kismértékben eltéréek az ebben a

Rovid felhasznaldi utmutatdban olvasottakhoz képest.
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e Osszeszerelés

A mobiltelefon dobozanak kicsomagolasat kdvetden:

1. A horonyba benyulva tavolitsa el a készulék hatlapjat.
2. Helyezze be a SIM kartyat a megfelels nyilasba.

3. Helyezze be a késziilék akkumulatorat.

4. Helyezze vissza a hétlapot.

3G/2G Micro-SIM
3G/2G Micro-SIM
Memodriakartya 3 | Micro SD

N

A SIM kartyét és a micro SD-kartyat feltétlendl
az dbrén lathaté modon helyezze be, ellenkezé
esetben megsériilhet a nyilas vagy a kértya.
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Toltés
Csatlakoztassa a tolt6kabelt Micro USB-csatlakozéhoz és a téltéhoz.
A késziilék elsé hasznélata el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort.
Bekapcsolas
1. A készllék bekapcsolasahoz tartsa lenyomva a fékapcsolot.
2. Kdvesse az utasitasokat.
Mobil adatkapcsolat
1. A megjelenitéshez érintse meg és huzza lefelé az allapotjelzé savot.
2. A gyorsbedllitasok felfedéséhez ismét érintse meg a savot.
3. Vilassza ki a Beallitasok ikont.
4. AVezeték nélkili és halozatok részben vélassza ki a Adathasznalat, majd
a SIM kartya lapot.
5. Aki- vagy bekapcsoladshoz csusztassa el a Mobil adatok kapcsolot.
Wi-Fi kapcsolat
1. A megjelenitéshez érintse meg és huzza lefelé az dllapotjelz6 sévot.
2. A gyorsbeallitasok felfedéséhez ismét érintse meg a sévot.
3. Valassza ki a Wi-Fi ikont i a Wi-Fi kapcsolat [j aktivalasahoz.
4. Vélassza ki a,WiFi” elemet a Wi-Fi ikon alatt.
5. Erintse meg annak a hélézatnak a nevét, amelyikhez csatlakozni szeretne.
A magénhélézatok mellett lakat szimbdlum lathato, és jelszd megadasat
kérik.
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Hibaelharitas

- Sajat késziilék lefagyott: nyomja meg az ON / OFF gombot tébb mint 10 méasodpercig, vagy
cserélje ki az akkumulatort, majd kapcsolja be a késziléket.

- Sajat eszkoz taldlkozik zavarok: menjen a Beallitasok> A telefonrél> Frissitések rendszer
ellendrzi a frissitéseket. Ha az eszkdz up-to-date, probalja visszaallitani a késziléket a
Beallitasok> Gyari adatok visszadllitdsa> Biztonsagi mentés és visszaallitas. Javasoljuk, hogy
mentse a fajlokat a visszaallitas el6tt.

- Ha a Wi-Fi jeler6sség tul gyenge: gyéz6djon meg arrdl, hogy nincs tul messze a Wi-Fi
hotspottdl. Frissitse a késziilék firmware-ét: http://www.archos.com/support. Allitsa vissza és
allitsa be Ujra a csatlakozasi paramétereket. Forduljon a Wi-Fi szolgéltatéhoz.

- Sajat eszkdz bootlogo jatszik a hurok: meg kell, hogy teljesen a késziilék Ujrainditasara.
Tovébb a fag.archos.com és vélassza ki az eszkozt. Ezen biztonsagi mentés és helyreallitas,
vélassza Hogyan Ujrainicializal az Archos.

MUSZAKI PROBLEMAIRA AZ ALABBI CIMEN IS TALALHAT VALASZT: FAQ.ARCHOS.COM
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Navod k pouziti

Blahoprejeme k nakupu zafizeni od spole¢nosti ARCHOS!

Tento stru¢ny navod k obsluze vam v zacatcich pomUze se spravnym pouzitim
zafizeni. V piipadé dalsich dotazu tykajicich se poufziti zafizeni, pfejdéte na
stranku:

3 twittercom/archos
f www.facebook.com/archos

https://blog.archos.com/

http://fag.archos.com/
X www.archos.com, kliknéte na moznost Podpora > Poprodejni podpora

CE www.archos.com, kliknéte na moznost Podpora > Ke stazeni > Prohlaseni o shodé

Jelikoz u nasich produktt dochazi k neustalému vyvoji a zlepSovani, mize se software
zatizeni drobné lisit ve vzhledu ¢i funkcich, jez jsou uvadény v této prirucce.
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- Obsah baleni

o —o )
Stru¢ny navod k obsluze
Zarucni, pravni a bezpecnostni

- upozornéni
ARCHOS 50F Neon
Adaptér nabijeck:

aptér nabijecky USE kabel
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Popis zafizeni

Konektor sluchatek Micro USB port (C
) ) Zadni
Svételny senzora Reproduktor telefonu ? fotoaparat
ﬁ%_ o . n
o———j-Predni fotoaparat RCHOS Blesk
~—Hlasitost +/-
M —
Zapnuti/
vypnuti
Reproduktor
— &——
Mikrofon
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Po vybaleni krabice mobilniho telefonu:
1. Pomoci zafezu sejméte zadni kryt zafizeni.
2. Vlozte SIM kartu nebo pamétovou kartu do piislusného slotu.
3. Vlozte baterii zafizeni.
4. Znovu nasadte zadni kryt.

3G/2G slot 1 | Micro-SIM

3G/2G slot2 | Micro-SIM
Micro SD karta | slot3 | Micro-SD card

Pfi vkladani SIM karty nebo Micro SD karty
se fidte obrazkem, jinak by mohlo dojit k
poskozeni slotu ¢i karty.
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Uplné nabiti baterie

Pripojte nabijeci kabel k Micro USB portu a adaptér zapojte do elektrické
zasuvky.

Pfed prvnim pouzitim zafizeni nabijte baterii na maximum.

Zapnuti

1. Stisknutim a podrzenim tlacitka Zapnuti/vypnuti zapnete zafizeni.

2.. Nastavte zatizeni podle uvedenych pokyn(.

Aktivace mobilnich dat (3G)

1. Klepnutim na stavovy fadek a potazenim dol( jej zobrazite.

2. Opétovnym klepnutim na fadek zobrazite rychld nastaveni.

3. Vyberte ikonu Nastaveni.

4.V casti Bezdratova pripojeni a sité vyberte polozku Datové vyuziti, poté
kartu SIM karta.

5. Mobilni data zapnete/vypnete pomoci pfepinace Mobilni data.

Wi-Fi pfipojeni

1. Klepnutim na stavovy fadek a potazenim dolu jej zobrazite.

2. Opétovnym klepnutim na fadek zobrazite rychld nastaveni.

3. Klepnutim na ikonu Wi-Fi aktivujete WiFi pfipojeni

4. Vyberte volbu,Wi-Fi” pod ikonou WiFi.

5. Klepnéte na nézev sité Wi-Fi, ke které se chcete pfipojit.

Soukromé sité se zobrazuji s ikonou zamku a budou od vés vyzadovat zadani
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Mé zafizeni zamrzlo: stisknéte tlacitko ON/OFF na déle neZ deset sekund nebo vyjméte a
znovu vlozte baterii poté zapnéte zafizeni.

Mé zafizeni nefunguje spravné: Jdéte do Nastaveni > o telefonu > Zkontrolujte aktualizace
pro pfipadny update systému. Je-li verze Vaseho zafizeni aktudlni, zkuste jej resetovat cestou
Nastaveni > Obnoveni tovarnich nastaveni > Zaloha a obnoveni. Doporucujeme pred timto
krokem zalohovat veskera data.

Pokud je pfijem signalu Wi-Fi pfilis slaby:

Ujistéte se, Ze se nenachézite pfilis daleko od Wi-Fi hotspotu.

Aktualizujte firmware zafizeni: http://www.archos.com/support.

Resetujte a znovu definujte parametry pfipojeni.

Kontaktujte svého poskytovatele Wi-Fi ptipojeni

Startovaci logo zafizeni se prehravé porad dokola: musite zcela restartovat zafizeni. Navstivte
stranku fag.archos.com a zvolte své zafizeni.V menu Zéloha a obnoveni zvolte Jak znovu
spustit maj ARCHOS

Pokud budete potfebovat dalsi odpovédi tykajici se technickych problémd, navstivte nasi
stranku: fag.archos.com
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Pomac a podpora

Blahozeldme vam ku kupe zariadenia znacky ARCHOS!

Tento kratky navod vam poradi, ako pouzivat vase zariadenie spravnym
spdsobom. Ak mate viac otdzok k pouzivaniu zariadenia, navstivte nas na
nasledujucich adresach:

3  twittercom/archos

www.facebook.com/archos

f
https://blog.archos.com/
?
X
(S

http://fag.archos.com/

www.archos.com, kliknite na polozku Podpora > Popredajna podpora

www.archos.com, kliknite na polozku Podpora > Stbory na prevzatie > Prehldsenie
o zhode

KedZe nase zariadenia sa ¢asto aktualizuju a vylepsuju, softvér vo vasom zariadeni méze mat
v porovnani s tymto kratkym ndvodom mierne odlisny vzhlad alebo upravené funkcie.

67

] B



Obsah balenia

o —o )
Zéarucné, pravne a
— bezpecnostné upozornenia
ARCHOS 50F Neon
Nabijacka

USB kabel
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Popis zariadenia

Konektoﬁr na

Micro USB port [ 9—1
pripojenie sltuchadiel Zadna
Svetelny senzo Reproduktor CE kamera
%ﬁ% ¥ . N
o——Prednd kamera ARCHOS Blesk
. Nastavenie
hlasitosti
N
Vypinac
Reproduktor
— & ——
Mikrofén
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Po vybaleni mobilného telefénu:

1. Zo zariadenia zloZte zadny kryt.

2. Do zodpovedajucich zasuviek vlozte SIM kartu a paméatovu kartu.
3. Vlozte batériu zariadenia.
4. Nasadte zadny kryt.

3G/2G zasuvka 1 | Micro-SIM
3G/2G zasuvka 2 | Micro-SIM
Memory card | zasuvka 3 | Micro-SD card

Pri vkladani SIM karty alebo microSD karty
postupujte podla ilustracie. Inak mézete
poskodit zasuvku alebo kartu.
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Nabijanie batérie upIné
abijaci kabel pripojte k micro USB portu na zariadeni a adaptér do
geﬁltjricf(ej ZaCSlRIiI(E}.J : portuna zar : P

Pred prvym pouzitim zariadenia nechajte batériu tplne nabit.
Zapnutie

1. Zariadenie zapnete podrzanim vypinaca.

2. Pri konfigurécii zariadenia postupujte podla pokynov.
Aktivacia mobilnych dat (3G)

1. Dotykom a potiahnutim nadol zobrazite stavovu listu.

2. Opéatovnym dotykom listy zobrazite rychle nastavenia.

3. Vyberte ikonu Settings (Nastavenia).

4. nuke Wireless & Networks (Bezdrotové pripojenia a siete) vyberte
poYo%ﬁu Data usage (S‘renos gét?é nasledne ?u’f(n?tejna Eartu %If\)/l 4

?ﬁggﬁﬁgtétggprepinaéa Mobile data (Mobilné data) zapnite alebo vypnite

Wi-Fi pripojenie

1. Dotykom a potiahnutim nadol zobrazite stavovu listu.
2. Opéatovnym dotykom listy zobrazite rychle nastavenia.
3. Vyberom ikony Wi-Fi [] aktivujte Wi-Fi pripojenie [].

4. Vyberte polozku ,Wi-Fi” pod ikonou Wi-Fi.

5. Dotknite sa nazvu siete, ku ktorej sa chcete pripojit.

gggae&g\?gfﬂgsii)e..te sa zobrazuju s ikonou zamku a pristup k nim bude
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Riesenie problémov

- Zariadenie mrzne: Na dlhsie ako 10 sekund stlacte vypinac alebo vytiahnite/znova viozte
batériu a zariadenie zapnite.

- Zariadenie nefunguje spravne: Prejdite do ponuky Settings (Nastavenia) > About phone
(O teleféne) > Check for update system (Kontrola aktualizacii systému) a skontrolujte
aktualizacie. Ak je vo vasom zariadeni nainstalovana aktudlna verzia systému, skuste ho
zresetovat v ponuke Settings (Nastavenia) > Factory data reset (Obnovenie vyrobnych
nastaveni) > Backup & restore (Zalohovanie a obnova). Pred zresetovanim odporiucame
zalohovat subory.

- Prijem Wi-Fi je slaby: Skontrolujte, ¢i sa nenachadzate prilis daleko od pristupového bodu
Wi-Fi. Aktualizujte firmvér zariadenia: http://www.archos.com/support. Zresetujte a znova
nastavte parametre pripojenia. Kontaktujte svojho poskytovatela Wi-Fi pripojenia.

- Uvodné logo sa ha mojom zariadeni prehréva stale dookola: Zariadenie musite tplne
zresetovat. Prejdite na stranku fag.archos.com a vyberte svoje zariadenie. V ¢asti Backup

& Recovery (Zélohovanie a obnova) vyberte moznost How to reinitialize my ARCHOS (Ako
opéatovne inicializovat moje zariadenie znacky ARCHOS).

VIAC ODPOVEDI NA TECHNICKE OTAZKY NAJDETE NA STRANKE FAQ.ARCHOS.COM.
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[onomora Ta nigTpumKa

Bitaemo 3 npugbarHHam npuctpoto ARCHOS! Liein KopoTkuin nocibHmK
KOPWCTYBaya AOMOMOXe BaM MoYaTh BUKOPUCTOBYBATU MPUCTPIN HANEXHUM
YMHOM. AIKLLO Y BaC € MUTaHHA CTOCOBHO BUKOPWCTaHHA BaLLIOro MPUCTPOLO,
BiABifaNTe Hali CTOPiIHKN B [HTepHeT:

twitter.com/archos

www.facebook.com/archos

L 4
f
https://blog.archos.com/
2
L]
X
€

http://fag.archos.com/

www.archos.com/ua, 06epitb MigTprmKa

www.archos.com, 06epiTb MiaTpuMKa > 3aBaHTaxkeHHs > [leknapauia npo
BigNoBigHICTb

Mu 4acTo OHOBMIOEMO | BLOCKOHAMIOEMO Hallly MPOAYKLilo, TOMy NporpamHe 3abesneyeHHA
BALLOro NPUCTPOIO MOXeE MaTV AELLO iHWMIA BUrNAA abo BigpisHATUCA GYHKLiOHANbHICTIO Bif
3aAB/IEHUX B LiboMy KOpPOTKOMY MOCIBHUKY KopurCcTyBaya.
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Po3nakyBaHHs

o —o )
. . KopoTkuin nocibHnk
lapaHTia Ta BkasiBku 3 KopucTyBaua
- TeXHiYHOT 6e3neKkn
ARCHOS 50F Neon

3apAgHWA NpucTpin
PAA phctp Kabenb fo 3apagHoro

npucTpoto
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Onuc npuctpoto

Pos'em ana rapr—myp% Micro-USB po3'em o—h
i Tunosa
[NaTumK CBiT/a: OvHamik con
DpoHTanbHa Lq
f jj o\
Kamepa ARCHOS Cnanax
Knasiwn
—perynioBaHHA
rYyYHOCTI
1.
Knasiwa
BBIMKHEHHA
Ta BAMKHEHHS
MKMBNEHHSA
lyyHomoseLb
énikpoqmu



36upaHHA NPUCTPOLO

Micna po3nakyBaHHA Balworo MobinbHoro TenedgoHy 3pobitb HacTymnHe:
1. 3HIMITb 3aHI0 KPULLKY NPUCTPOLO, BUKOPUCTOBYIOUN BUIMKY.

2. Bcragte Bawwy SIM KapTy um KapTy nam’AaTi 40 BiANOBIAHOIO CNOTY.

3. BcTaBTe 6aTapeto.

4. BCTaHOBITb 3afiHI0 KPULLIKY.

3G/2G slot 1 | cnot 1 Micro-SIM
3G/2G slot2 | cnot 1 Micro-SIM
Kaptn nam'aTi | slot 3 | Micro-SD kapTa

Mpw ycTaHoBLji Bawoi SIM-kapT abo micro-SD
KapTy, NepeKkoHalTecs, Wo B cligyBanu
intocTpauii, B iHLWWOMY BUNaAKy BU MOXeTe
NOLIKOAUTY CNIOT abo KapTy.
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MouaTok po6oTu

TMoBHicTio 3apAaiTb 6atapeto

Bcrasre kabenb 3aPAAIHOTO NPUCTPOIO 10 Micro-USB noprty Ta nig'eaHarite 1oro Ao 3apsagHoro
npucTpoto. He inaiite NpuUcTpiit 4o NoBHOI 3apsaKu 6atapel

BBiMKHEHHA

HaTuicHiTb Ta yTpumyiiTe Knasiluy BBi Ta Bl B) LA TOrO, o6
BBIMKHY TV NPUCTPIiA. [oTPUMyIATeCh IHCTPYKLIiA, WWo6 HanaluTyBaTy Ball NPUCTPIn

AkTnBaLis MOBinbHOI Nepeaaui faHux (3G)

1. IOTOPKHITbCA | NOTATHITb BHI3 PAAOK CTaHy ANIA MOrO BijoOPaKeHH.
2. JIOTOPKHITLCA Le pa3 0 PAAKa, LWO6 BIAKPWTY LWUBMAKI HANALITYBaHHA.
3. Bubepitb 3Hau4oK HanatutysaHHA.

4.Y MeHIo be3ApoToBMIN 38'A30K Ta Mepexi, BUGepITb BUKOpVCTaHHA faHVix, fani - BKNafKy
SIM-kapTu.

5. MocyHbTe nepemukay MobinbHi AaHi, 106 BBIMKHYTI 260 BUMKHY TV MOGiNbHY nepepady
[naHuX.

AxTvBauis WiFi 3'egHaHHA

1. JIOTOPKHITBCA | NOTATHITb BHI3 PAAOK CTaHy ANIA MOrO BijoOPaKeHHA.
2. [IOTOPKHITLCA Le pa3 A0 pAAKa, LWOo6 BIAKPWTY LUBMAKI HANALITYBaHHA.
3. BubepiTb 3Hauok WiFi, w06 akTusysati WiFi 38'A30K.

4. Bubepitb "WiFi mepexxy” nig 3Haukom WiFi.

5. JIOTOPKHITbCA A0 Ha3BW Mepexi, o AKOI BM xoueTe nin'eaHatucA. MpusatHi Mepexi
BifoOPaKaloTbCA 3i 3HAUKOM 3aMKa Ta MoTpebyIoTb BBEAEHHA NaponA.
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lMowyk i ycyHeHHA HecnpaBHOCTEN

- Miin TenedoH “3aBnc” abo He BMUKAETbCA: HaTUCHITD i yTpUMyiTe KNnaBilly BBIMKHEHHA Ta
BUMKHEHHS XXMBNIeHHA NpoTArom 10 cekyH[ abo BUTATHITb Ta 3HOBY BCTaHOBITb HaTapeto i
3HOBY YBIMKHITb MPUCTPIA.

- Miin npucTpin BUAAE NOMUAKN Nif Yyac poboTu: nepeinitb B po3ain HanawrysaHHa > Mpo
TenedpoH > MepeBipnTh HAABHICTb OHOB/IEHb CUCTEMY, LO6 NEePEBIPUTY HAABHICTb OHOBMNEHD.
AKLLO NPUCTPIli OHOBNIEHO A0 OCTaHHbLOI Bepcii M3, cNpobyiiTe BUKOHATU CKMAAHHA NPUCTPOIO
B MeHIo HanawtyBaHHA > Pe3epBHe KoniloBaHHA Ta CKuaaHHA > CKuAaHHA HanawTysaHb. Mu
peKoMeHAYEMO 3pobuTi pe3epBHe KoMiloBaHHA JaHWX nepep CKuaaHHAM, Wwob 36epertn
BaLi pannu.

- PiBeHb curnany Wi-Fi 3aHaaTO HU3bKMIA: NepeKoHanTecs, WO BM 3HaXOAUTECh He 3aHaATO
[naneko Bif Touku goctyny ao WiFi. OHoBiTb Npolumeky npuctpoto: http://www.archos.
com/ua/support. 3kMHbTe | 3HOBY NepeBM3HayTe NapameTpu 3'€fHaHHA. 3BePHIiTbCA O
nocTavanbHvKa nocnyru nigknoyeHHa ao WiFi.

- Miit npUCTpii UMKNIYHO Nepe3aBaHTaXyETbCA: BaM HEOOXIAHO MOBHICTIO Nepe3aBaHTaXUTK
cmapTtdoH. Mepeiaite fo fag.archos.com i 06epiTb Mogenb Balworo npucTpoio. Y “PesepeHe
KOoniloBaHHA Ta BiaHOBNEHHA" 06epiTb “AK nepeiHiuianizysaty min ARCHOS.

OB OTPMMATW BINIbLUE BIAMOBIAEA CTOCOBHO TEXHIYHWX MIATAHb, BIZBIOANTE FAQ.
ARCHOS.COM
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Open Source Software Offer

The software bundled with this product includes software files subject to certain open source
license requirements. Such open source software files are subject solely to the terms of the relevant
open source software license. Such open source software is provided on an "AS IS" basis to the
maximum extent permitted by applicable law.

For the open source files contained herein, please access "Open source license" section located

at: Settings\About phone\Legal information on the device for the relevant copyright and licensing
terms. You may abtain a copy of Apache License, Version 2.0 at http://www.apache.org/licenses/
LICENSE-2.0. You may also obtain a copy of GNU General Public License, Version 2 at the Free
Software Foundation, INC, 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.

Until the date that is three years after our last shipment of this product, you may obtain a copy

of the source code corresponding to the binaries for any GPL-Licensed file by contacting ARCHOS
customer service at http://www.archos.com and ARCHOS will send you a link to such source code or
will provide instructions to get the source on a physical medium.

This offer is valid to anyone in receipt of this information.
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National restrictions

This device is intended for hame and office use in all EU countries (and other countries following the
EU directive 1999/5/EC) without any limitation except for the countries mentioned below:

Country Restriction
Bulgaria None
France QOutdoor use limited to

10 mW e.i.rp. within the
band 2454-2483.5 MHz

Italy None
Luxembourg Nane
Norway Implemented
Russian None
Federation

Reason/remark

General authorization required for outdoor use and public
service

Military Radiolocation use. Refarming of the 24 GHz band
has been ongoing in recent years to allow current relaxed
regulation. Full implementation planned 2012

If used outside of own premises, general authorization is
required.

General authorization required for network and service
supply (not for spectrum

This subsection does not apply for the geographical aera
within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund

Only for indoor applications

Note: Frequencies 2454-2483.5MHZ are restricted to indoor use in France.
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SAR

After the laboratory measurements, the SAR values for this mobile are:

- Head Max: 0.665 W/Kg ( 10g)

- Body Max: 1.364 W/Kg (10g)

Archos company (Contact address : ARCHOS SA 12 Rue Ampére 91430 Igny France) declares that
this device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC: http://www.archos.com/support/download/conformity/CE_DOC_AC50FNE.
pdf

Par la présente, ARCHOS (adresse de contact : ARCHOS SA 12 Rue Ampére 91430 Igny France)
déclare que I'appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE. La déclaration de conformité peut étre consultée sur le site :
http://www.archos.com/support/download/conformity/CE_DOC_AC50FNE.pdf
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